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A critica americana considera o desempenho de Wallace Beery em *Os Seis Misteriosos” como supetior ao *Butch”
da versdo inglesa de “0O Presidio” e ao *Windy Riker” de "Titans do Ceu”. Vocés, que ndo viram a versdo
inglesa de *O Presidio'”, podem, s6 pelo desempenho de Beery em *Titans do Ceu”, avaliar o que serd o bandido
* Scorpio de *Os Seis Misteriosos” interpretado por Wallace Beery. *Os Seis Misteriosos” inclui, alem de Beery, Marjorie
Rambeau, Lewls Stone, John Mac Brown, John Miljan, Clark Gable e a encantadora Jean Harlow.

f
’A camarada «Imagem», nos «Comentdrios» do seu iiltimo
4R nimero refere-se a0 «Meu Cantinhe» de hd tempos, em que
“aflrmava que o piiblico quer, estiéles. Mas, nos seus «Comentd-
| flos», «Imagem» deturpou, sem querer, a minha idea.
Eu ndo disse que o piiblico portugués «so aprecia os filmes
- com vedetas». Logo no comé¢o do meu artigo escrevi:
* O piiblico quer estrélas, Em boas fitas, é claro...». Ora, desde
que eu digo boas fitas, quero dizer, como ficilmente se com-
- preende, fitas bem feitas, mals ou menos as tals grandes fitas
a que a «Imagem» alude.

Estou, pois, muito longe de afirmar que sd os filmes com
vedetas sdo éxitos seguros junto do priblico portugués. O que
eu declaro é que o piiblico, aqui como em toda a parte, entre
dois filmes de igual categoria no aspecto geral da sua feitura,
dd a preferéncla aquele em que refulgir o brilho das estrélas.

E' multo dificil poder fixar-se o que € que a maioria do
ptiblico vai classificar de grandes filmes. Sio, sem divida,

| aqueles que &le val ver interessado, quer tenham ou ndo agra-
dado aos criticos. De maneira que, afirmando, como a «<Imagem=»
fez, que o que o piblico prefere é filmes que o interessem,
ndo se di novidade nenhuma a ninguém e até o sr. de La
Palisse era multo capaz de ter felto a similar afirmagdo...

4 O que é que a «Imagem» — pondo de parte as suas pre-
Bjerénclas cinéillas e a sua missdo orlentadora, que dd aos

criticos uma posigdo de certa superioridade em relagdo a gene-

ralidade do piiblico — entende por grandes filmes, antes de
' serem exibidos ?

Em minha opinido, se olharmos pelo lado do ptiblico, se
um grande filme € um éxito comercial, s6 depols de exibido
pode, como tal, ser classificado.

Del dois exemplos de filmes de grande valor técnico que

ndo interessaram o ptiblico — «Alld, Paris...» e «A Tragédia da

| Mina», e «Imagem» considerou-os excepg¢des. Deixaram, pois,

- de ser grandes filmes sob o aspecto piiblico. E estamos, entdo,

num circulo vicloso : os filmes ndo interessam o piiblico porque

&ste os ndo considera grandes filmes, e ndo o sdo porque ndo
, Interessam o priblico.
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Mais um exemplo: «O Tenente Sedutor» ndo €, sob o
ponto de vista essenclalmente cinegrifico, uma obra-prma.
Lembro-me muito bem déle e da critica que Ihe fiz e conside-
ro-o — todos o consideram, de-certo — um aprecidvel trabalho
de Lubitsch (e o valor comercial da estréla-director também se
deve ter em conta) e, sobretudo, possul perante os olhos do
ptiblico, a almejada estréla : Maurice Chevalier. Dai, o éxito do
filme. Ainda um outro exemplo, mas em sentido contrdiio,
também para refér¢o do meu ponto de vista: «O Presidio».
Trata-se incontestdvelmente duma fita bem feita, que seria um
grande filme... se tivesse agradado ao piiblico. Ndo agradou,
ndo caiu bem, e, em vez de ser colocado ao nivel dos «Médicos
e Monstros», passou para a valeta... E ndo venha a «lmagem»
considerar «O Presidion, também, uma excepcdo...

E' facil de compreender que ndo pretendo afirmar que o
ptiblico val atrds das estrélas, sem se importar com os restantes
elementos da pelicula. Longe disso !

Nio tenho a veleidade de supér que qualquer estréla das
de maior brilho, colocada num filme sem qualquer outro mere-
cimento, vd tornar essa pelicula um &xito comercial. Nio pre-
tendo também deixar de reconhecer o acolhimento que o
ptiblico faz a muites filmes sem estrélas (artistas pouco catego-
rizados entre nds, algumas vezes), como «Matous, «A Oeste
Nada de Novo», «4 de Infantaria», «O Médico e o Monstron,
etc.

Mas tirem a «O Expresso de Shangai» a Marlene Dietrich
e o Clive Brook, substituam-nos por quaisquer ilustres desco-
nhecidos, e digam-me depois como € que o ptblico recebe a
obra de Von Sternberg.

O que eu disse, e o que repito, é que o priblico prefere
as boas fitas em que houver estrélas. E fitas sem estrélas, na
sua qudsi totalidade, ndo se podem classificar de grandes,
sendo depois de o piiblico lhe dar o seu okay. E entdo, sdo
grandes, porque deram dinheiro. Porque, se ndo dessem, a
beleza da produgdio apareceria eclipsada por qualquer defeito
do assunto ou pela inferloridade dos intérpretes. ..
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Cozxinfieiros

0 principe Alexis, herdeiro do trono
de todas as Russias, agitava-se in-
quieto no seu leito. O Tzar, a Tzarina,
as princesas, suas irmds, contempla-
vam-no angustiadas, cruzando olhares
temerosos e interrogadores,

Isto sucedia alguns anos antes do
advento de Lenine, no sumptuoso pa-
lacio dos Romanoff, em San Peter-
burgo.

Ivan Afdeef, individuo corpulento e
de grandes bigodes, descrevia-me a
cena na cozinha de um restaurante em
Hollywood... alguns anos depois do
triunfo de Lenine.

«Todos adoravam o pequeno prin-
cipe e dmimavam-no mais do que con-
vinha — explicava Afdeef.— Durante os
muitos anos que servi o Tzar Nicolau,
na qualidade de «chefe», nunca passou
um dia sem que algum dos membros
da familia imperial me pedisse certa
gulozeima favorita. Para o que era
nunca mo disseram, mas logo o sabia
ao_inteirar-me de que o principe her-
deiro havia tido mais uma indigestao
por comer demasiado».

O Tzar morreu, Alexis nido existe.
As joias da coroa imperial foram ven-
didas em hasta piblica. Nessa imensa
terra que a familia Romanoff dominéara

de
poe Cavmen Pinillos

durante tantos séculos, nfio resta vivo
um unico dos seus membros. Alguns
deles andam dispersos pelo mundo,
entregues a diversas tarefas, que um
principe ou um duque jamais sonharia
desempenhar.

Hoje o cozinheiro dos tzares pre-
para «borsch» e outros pratos russos
numa antiga casa dos arredores de
Hollywood, convertida em estalagem,
Serve ali homens de negécios, gente
de sociedade e celebridades do «écran»,
tais como Joan Crawford, Clark Gable,
Marie Dressler, etc. A todos propor-
ciona certas gulozeimas que em tem-
pos deleitaram o paladar dos sobera-
nos no palacio de Tsorcoe-Selo.

Afdeef é um dos muitos «chefes»
que em outro tempo serviram reis,
duques e generais de grande renome.

A sua boa sorte permitiu-lhe unir-
-se ao exército de Denekin, e mais
tarde, escapar-se da Russia. Umas pou-
cas de pecas de ouro, dadidas do
Tzar, da Gran Duquesa Maria e de
outras pessoas da familia real, é tudo
o que conserva dos seus tempos de
grarde cozinheiro de todas as Rus-
sias... ndo falando nas suas recorda-
goes.

Noetzli, outro antigo «chefe de uma

. Esta gravura mostra a linda Jean Harlow no dia do seu casamento,
partinde o queque dos noivos. Da esquerda para a direita estdo: Jean Harlow,
Irving Thalterg, a senhora Irving Thalberg (Norma Shearer), Moreno
Bello e o0 noivo, o malogrado Paul Bern.

Mal diria a encantadora Jean Harlow que, poucas semanas depois
da cena que esta foto representa, havia de ficar viuva!
Oh! Que viuval...
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longa lista de personalidades da aiis.
tocracia britdnica, é um suisso de im.
ponente estampa e olhos vivos, que
tem agora a seu cargo as imensas
cozinhas do restaurante da «Metro-
-Goldwyn-Mayer», onde acodem fre-
uéntemente muitas cestrélas» : Greta
arbo, Marion Davies, Robert Montgo-

mery, Joan Crawford Wallace Beary, g

Marie Dressler, etc,

Falando dos tempos em que satisfa-
zia as predilec¢bes gastronémicas da
Rei Jorge V de Inglaterra, dizia:

«O rei
Entre os seus pratos favoritos figura-
vam as perdizes € os ovos de aves
frias». ..

Conta também uma curiosa anedota
de quando era cozinheiro no hotel
«Cecil», de Londres. Certo dia veio
procurd-lo, muito excitado, o gerente
do hotel, preguntando-lhe como pode-
riam satisfazer Lord Kitchner, que
ceava nessa noite em um dos gabine-
tes privados. Lord Kitchner era muito
apaixonado pelo salméo, mas afirma-
va que ninguem sabia prepari-lo com

tinha gostos especiais,

a.
A R L

perfei¢io. Noetzli sugeriu certo méto-
do especial de o ferver, juntando-lhe

logo um molho da sua invencdo. Feita
a prova, serviram a Kitchner o salmio
assim preparado... e ficou salva a si-
tuacao. Kitchner gostou!

Disse-nos também alguma coisa de
Lloyd George :

«O ex-primeiro ministro tinha o |

costume de oferecer um jantar todas
as semanas aos membros do gabinete.
Era regra estabelecida, nio obstante,

ninguem falar de assuntos politicos an- .
tes de decorrida meia-hora apés a re-

feigao. O grande estadista sofria de in-
digestoes, pelo que rodeava os seus
repastos de toda a espécie de precau-
¢coes mentais e culinarias. ..»

Quando Noetzli esteve em Berlim,

serviu também, na qualidade de «che- |
fe', o piincipe herdeiro da Alemanha,

internacionalmente famoso como gas-.

trénomo. E vem a seguir Takichi Kato,
que foi durante quatro anos «chefe» na
cozinha do Mikado.

Foi a Kato que Louis B. Mayer re-
correu para que preparasse o banque-
te que ofereceu ha alguns meses ao
herdeiro do trono japonés, o principe

Takamatsu. Outros altos funcionarios

do estado e da magistratura que se
contavam entre os convidados, jamais

esqueceram os delicados manjares que’

comeram. Foi ali que a gente do oci-
dente, habituada a banquetes de alta

sociedade, se aturdiu e se viu acometi-:

da de panico, procurando imitar o prin-
cipe herdeiro e a esposa no gracioso
manejo dos palitos orientais.

Kato, assim como o seu colega
russo Afdeef, nio fala o inglés... Por
intermédio de Kurola, um intérprete
que se intitula a si mesmo um «cro-

nista retirado», conversamos uma tar-




'de em um quarto isolado do seu res-

taurante, quando quasi todos os clien-
tes se tinham retirado.

De meia idade, com o cabelo a
comecar a encanecer, Kato trazia um
avental sobre os seus trajos modernos.
O seu aspecto era muito diferente do
humilde aprendiz de cozinheiro que
nos descrevia vestindo o tradicional
quimono, e mais tarde em diferente
indumentdria, conforme ia subindo nas
filas dos artistas culinarios do Mikado.

«0s dias mais dificeis — dizia —
eram as quartas-feiras, em que o Mi.
kado dava um banquete aos altos fun-
ciondrios civis da capital e das provin-
cias. Todos se reuniam, mas ninguem
provava a comida emquanto nao che-
chava Mutsohito, o padre do actual
Mikado. Os convivas levantavam-se
entio com precisdo militar, e faziam o
«saikerei» (profunda homenagem). Era
um espectaculo admiravel. Durante a
semana Serviam-se outros jantares
mais pequenos aos amigos pessoais e
chefes do exército e da marinha; mas
o banquete das quartas-feiras era o
mais importante sob o ponto de vista
da cozinha imperial.

Um gastronomo notavel era o ma-

.rechal Joffre, a cujo servigo esteve du-

rante algum tempo René Murot, hoje
cozinheiro de Irving Thalberg e dos

-seus associados, nos estudios da «Me-
- tro-Goldwyn-Mayer».

«O general Joffre —afirma René
Murot — nunca me permitia preparar
uma comida para Clemenceau, Per-
shing ou qualquer outro estadista ou
caudilho militar, antes de lhe ter mos-
trado o mena do dia de algum tipico
regimento francés. Depois de satisfeita
esta exigéncia, ordenava-me que pre-
parasse uma refeicio de acordo com o
tal menn. Joffre e Foch tinham gostos
extremamente simples. Os menus dos
regimentos nao davam muita margem
para um cozinheiro que se gloriasse
da sua profissio demonstrar as suas
habilidades».

Ivy e Harry Wilson, escritores em
Hollywood, relatavam ultimamente
como Henry Kuhlman, agora no café
dos estudios «RKO., descrevia no seu
alemado precipitado a consternacio que
reinava nas cozinhas de Postdam quan-
do o Kaiser, desdenhando um menu
perfeitamente estudado para algum
mmportante banquete insistia no seu

rato favorito de carne cozida com
atatas.

Todos estes cozinheiros de reis e
de principes, de generais e de estadis-
tas, lancam hoje méo dos seus profun-
dos conhecimentos culindrios para sa-
tisfazer os delicados caprichos das fa-
das do «écran»... rainhas da beleza e
eleitas da gloria.

Felizes as «estrélass, que podem
dar-se ao luxo de confiar os seus menus
a tam «eminentes individualidades».
Noés, amigo leitor, temos de nos con-

‘ tentar com «o prato favorito do Kai-

ser»... | E louvores a Deus !

(Tradugiio e adaptacdo de
XAVIER D'ATAES),

Mandrigora, filha duma cortezd e dum enforcado, é a personificagio
do Mal. Brigitte Helm, que a interpreta com todo o seu talente, aparece-nos
em “Mandrdgora” na mais sedutora das vampes, o genero
em que se impos a todo o piibliro.

Wait Disney ganha um dos
peémios da Academia

A Academia Americana estabele-
ceu éste ano um ndévo prémio, desti-
nado ao melhor filme de comple-
mento de programa. Por telegrama
acabado de receber, sabemos que
ésse prémio foi atribuido ao dese-
nhador Walt Disney, pelo seu filme
«Flowers and Trees», o primeiro filme
de desenhos animados celorido, da
série Silly Symphonies.

Walt Disney € o criader das «Silly
Simphonies» e do «Rato Mickey>.

«Cinema» espera poder dar no
préximo niimero amplos detalhes
sobre o que foi a refinido da Academia
Americana, bem como a lista -des
restantes premiados.

Frés Companfiias...

Um actor bastante conhecido em
Hollywood, estava, desde ha tempos,
sem contrato. Um redactor dum jornal
encontrou-o na rua, e preguntou-lhe:

— Entio como vai isso ?

— Bem. Muito bem.

— Ja arranjou companhia?

— Nada menos de trés, andam a
tras de mim, respondeu o actor. A Com-
panhia do Gas, a Companhia de Electri-
cidade e a Companhia dos telefones. ..

e
Novo filme de Liane Haid

Liane Haid, que Lisboa viu ha dias
em «O Principe da Arcadia», vai inter-
pretar a fita «Uma rapariga como tu»,
realizada por Carl Boese, com George
Alexander e Fritz Kampers.
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“Os Seis INisteriosos

Produc¢fio «Metro-Goldwyn-Mayer»
PRINC'PAIS INTERPRETES

i T S s

SCREPIDN. U et g

. John Mack Brocwn
. Wallace Beery

Newfonn. . . . .. .'.Lewis Stone

Anne, . . . . . . Jean Harlow
Peaches. -, . . .. .'.Marjrie Rambeau
Mazosky 5 -, oo, 0. Paul Hurst

(7T S TS0 SRR . Clark Gable
Johnny ., . .- . . . .Ralph Bellamy
Colimo ., . John Miljan

ARG M EN T O

corpio, Johnny Franks e Nick Mi-
zoski negoceiam em dlcool de con-
trtabando. Os criminosos teem como
chefe e conselheiro Newton, um advo-
gado sem escrupulos, A quadrilha cres-
ce e prospera, chegando ao extremo
de prejudicar gravemente os interésses
de um bando rival.

Os dois bandos teem um encontro,
do qual resulta a morte de um dos ini-
migos de Scorpio. Este mata o chefe
da quadrilha adversaria, e poe-se a

frente dos dois grupos reunidos. Com
o auxilio do advogado, Scorpio domina
a cidade, e a quadrilha unificada ganha
milhdes.

Hank e Carl, dois reporters, seguem
a pista de Scorpio, e denunciam-no
como assassino dos dois contrabandis-
tas, mas Hank cai vitima do dever,
assassinado também Entretanto, os

se para combeter os criminosos, for-
mando uma organisacio sob o nome
de «Os Seis Misteriosos». Os detectives
que formam parte dessa organisacio
conseguem provas contra Scorpio,
prendem-no e fazem-no. comparecer
perante o tribunal, mas o juri absolve-o.
Nio obstante, «Os Seis Misteriososs»
nao concedem treguas aos
contrabandistas, cuja perda
juraram.

Nao tardam a levantar-se
disputas entre Scorpio e
Newton, por causa da divi-
sdo de interesses, e Scorpio
mais uma vez faz uso do
seu revolver assassino.
Morto Newton, os bandidos
ja néo teem a defende-los a

cacia. Chega finalmente um
dia em que caem em poder
da justica, tendo de pagar
com a vida as suas inume-
raveis infamias.

Atravessa éste entrecho
um delicado fio de amor
unindo dois entes superio-
res: o jornalista Carl e
Anne, uma rapariga.do
café de Scorpio.

I
grandes comerciantes da cidade unem-

sua extraordindria perspi»n



Sara auxilio do exibidor

(Vér pdgina 5 do n.° 34)

NNY NO CIRCO:— Uma fita de
Anny Ondra assente nos mesmos
moldes das anteriores fitas da engra-
cada actriz. Esta, porém, valorizada
For um bom desempenho de Lucien
3aroux. Se a segunda metade do filme
se arrasta um pouco, a primeira tem
bons momentos comicos. Falada em
francés. N.° 37.

ATRAZO DO RAPIDO N.°213(0):
— Argumento bastante inverosimil,
que nao satisfaz. Charlotte Susa nao
tem ocasido para brilhar. Boa fotogra-
fia. Filme alemao sem grandes méri-
tos. N.¢ 37.

AVENTURAS DO BUFALO BILL
(As) : — Com a inovagao da cooperagio
sonora e até com certos quadros de
moderno cinema, trata-se, como o
titulo d4a a perceber, duma fita de
aventuras, que nio estd mal feita, e
que fara as delicias dos apreciadores
do género. Recomenddvel para os
cinemas populares. Tom Tyler e Lu-
cille Brown nos protagonistas, Francis
Ford, Rex Bell e William Desmond
tomam parte. N.° 35.

AVENTUREIRA DE TUNIS (A):
— Argumento um tanto disparatado,
mas cuja ac¢io decorre quasi toda em
lindos exteriores de Marselha, Nice,
Cannes, Genova e Tunis, que o espe-
ctador vé com prazer. Apreciaveis
momentos comicos. Nao é um filme de
grande valor, mas vé-se com agrado.
N0 37,

ALMA LIVRE (UMA):—Realiza-
céo teatral, com muito didlogo, que
priva o filme da movimentagao neces-
sdria para o tornar interessante, sob o
ponto de vista cinegrafico. A maravi-
lhosa interpretacio de Norma Shearer
e Lionel Barrymore, e, sobretudo, as
cenas finais, salvam o filme. Falado
em francés. N.° 36,

CAMPINOS DO RIBATEJO : —Um
filme portugués, silencioso. De técnica
atrizada, deficientemente continuado e
montado, de fotografia irregular nos
exteriores, apenas a interpretagio e o
facto de ser portugués dao ao filme
ﬁ]gumas condigdes de aceitabilidade.
N0 a5,

CONCERTO REAL DE SANS-
SOUCI: — Fita que pode interessar
aos espectadores alemaes. Para o pu-
blico portugués, apenas vale pela indu-
mentaria e pelas decoragoes. Accio
estagnada, didlogos em abundéncia.
Boa mterprctat‘ao de Otto Gebuehr e
Renate Muiler, que ndo consegue, no
entanto, dar ao filme qualidades que o
recomendem. N.° 34.

CONDESSA DE MONTE-CRISTO:
— Uma fita de mediano interésse, com
uma boa interpretac¢io de Brigitte Helm
e Lucie Englisch. Algumas peripécias
qudsi-misteriosas e o nome de Brigitte
Helm dao a esta fita certas qualidades
comerciais. N.° 36.

DINAMITE ;' — Um filme que seria
grande, se fosse exibido ha mais tempo,
no comégo do sonoro.” Mesmo assim,
com algumas partes silenciosas, e outras
fala(las, nio ¢ uma fita inferior e bem
se reconhece, na grandiosidade da sua
realisacio, que é um Cecil B, De Mille.
Kay Johnson e Charles Bickford sio os
protagonistas. N.° 37

DIREITO DE AMAR: — Como o
anterior, um filme ja antigo, que sofre
as conseqiiéncias do atrazo em que é
exibido, Apenas acompanhado de mu-
sica, trata-se dum filme de Greta Garbo,
de assunto discutivel. Pode agradar
aos admiradores da grande actriz sueca.
Nils Asther e John Mack Brown teem
os principais papeis masculinos. N.° 37.

EMILIO E OS DETECTIVES: —
Uma boa fita, com excelente cinema.
Assunto original, bem conduzido e bem

interpretado por Fritz Rasp e um..

grupo curioso de rapazes. Nao € um
filme s6 para criangas. E uma flta. pa
toda a gente. N.° 35.

HOMEM DE NEGOCIOS (UM} &

Douglas Fairbanks e Bebe Daniels  ate

numa fita que foge um pouco ao que

Douglas nos tem hab1tuado. Prejudi-

cada pelo seu excessivo dialogo, esta
fita possui, no entanto,. -algumas sﬂ;ua-
¢oes de aprego. N.°2 3500

HOMEM SEM NOME (UM): — Um
rande actor do teatro francés, Firmin
lecr, num r-:ntrecho bem imaginado

SONHO DOURADO (UM)

CLICTAN T
CLTONEL,

As Seis Melhores Fitas d Novembro

EMILIO E OS DETECTIVES
MEDICO E O MONSTRO (0)
PAMPLINAS MILIONARIO
QUE RAPAZ ENCANTADOR !
SOB UMA FALSA BANDEIRA®

. As Seis Melhores lnterpretaqoes

0 RFDRIJ') MARCH em «Q Médico.é o' Motistros*
RVEY em +Um Sonho ‘Douradon
; ARRYMORE em «Uma Alma Livre»
LUCIEN BAROUX em «Ann
“MIRTAM HOPKINS em .0
MORMA"SHEARER em «Uma Alma Livres'
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mas morosamente desenvolvido. A
direcciio de Gustav Ucicky ndo merece
graudes elogios, e apenas a harmonia
do conjunto de intérpretes e a foto-
grafia excelente de Iloffmann dao
aleuns merecimentos a esta fita, N 9,6

INGHAGI: — Um documcntarm
sobre a Africa, com grandes defi:
ciéncias de fotografia, mas com porme-
nores curiosos que outros filmes do
género nao nos teem apreqcntado
Interessa. N.° a7.

LAUREL E HARPY A FE RR()H
Uma parédia a «O Presidio», que con-
segue fazer rir com fl'e(]llCIlcld (OF
dois populares cémicos Laurel e IHardy
sdo os.protagonistas. Falada em espa-
nhol. N.° 34.

MEDICO E O MON3TRO :O;
Um assunto discutivel, com um motivo
principal que deqpcrta o entusiasmo do
publico. Interpretacio magnifica ‘de
Fredric March e Miriam Hopkins. Fita
de certo valér técnico, mas, principal-
mente, de extraordinario mcrcumcnto
comercial, que a torna altariente réco-
mendavel para a bilheteira. ‘Wb 36

PAMPLINAS MILIO,N-_\RIU.—
Uma boa fita de Buster: Keaton, que.o
publico wvé  com grande - satisfagéo.
Momentos . de muita hilaridade;sobze-
tudo nas cenas finais, .qué;contagiam
toda a plateia, Anita: Pagel ¢ airapa-
riga. Um- filme: ¢omico: que Sc reo-
menda. F dlﬂd{) em: frances: N.% gifo

QUE RAPA? P,NL ANTADOR £
Henry , Garat .puma fita c:mgrafa__i,
comi piisica e cangoes en €3Ce$50, Mas
muitas-situacoes divertidas; qug o pu
.blico wé com prazer. Meg Lemonnier €
a primeira figura feminina. Falada e

_cantada.em francés, esta fita fem con-
‘digoes para dar sausfacéo as Dilhetei-
“ras, N, B

OB UMA FALSA BANDEIRA -
~melhores fitas de espionagem que
je tém sido produzzda.s nterésse
~continuo da | ‘primeira a ultima ima gem.
A-pesar- -de ser falado em alemio, éste
filme torna-se facilmente compreensi-
vel, pela sua movimentagio. A linda
Charlotte Susa e o apreciado’ gala
Gustav Eroelich sdo os protagonistas.
que, se pode exlb:r sem

- auténtico souho
aqfa_o,' mas de
in erlores 40s
: Harvey.

- Pie: ""Brasaeur du-:},u-
da interpretagao mascu-
vel, cujos nomes ¢ dos
obretudo o de Lilian
; tia de boa exibigao.

ada em frances. N.% 37.

TIGRE (O} ; — Curioso o entrecho
““deste " filme; ' que mantem interessado
gubirco ()'desfecho €, por-assim
" dizer,' mespetrado. ' Charlotte Susa e
‘" Harry ‘Frank'sio os protagonistas
' desta excelente fita, que é'de reduzida

“metragem ‘mas que satisfaz a todo o
publico. N.° 3s.
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As Loiras de Hollywood
sdo inteligentes

Sem])re se disse que as mulheres loiras

sio levianas ou inhabeis, mas as
loiras beldades do Hollywood desmen-
tem esta corrente. As loiras de hoje
nio sio as de ontem, nao se limitando
a andar com um caozinho de regago,
fortemente perfumadas com essencia
de rosas. As loiras de Hollywood per-
cebem mais de negécios do que um
bom negociante e sabem ir de um
lugar para outro sem caozinho e sem
se impregnarem de perfumes delicados.
Sio alegres e inteligentes, tam astutas
como o mais habijl politico e tam sim-
paticas e atraentes como as coristas do
«Follies». Mas se olhassemos de perto
o seu fisico, notariamos que teem a
mandibula tam firme e marcada como
um lutador, e certo brilho nos olhos,
tam inteligente e decidido, que ninguem
procuraria engana-las. E nao falamos
da firmeza que empregam quando
andam, para nio despertarmos a inveja
das morenas de todo o mundo.

Um bom exemplo de «Loira astuta»
¢ a miuda Sari Maritza. Depois de
haver feito varias peliculas —nao muito
importantes — na Europa, conseguiu
um magnifico contrato nos Estados
Unidos. De que processos se serviu
para obter tal resultado? —preguntara
o leitor, Nada mais simples. Soube que
Charlie Chaplin se encontrava em
Londres, onde ela vivia, e nao descan-
sou emquanto ndo conseguiu ser-lhe
apresentada. O resto foi facil. Sabendo
que Charlot nao consegue resistir aos
encantos das raparigas de tempera-

Brigitte Helm e Albert Bassermann numa cena de “Mandrdgora’,
considerada a sua melhor interpretagdo depois de “Metrdpolis”.

mento entusiasta, interessou-se por
tudo quanto éle dizia, Ouvia falar de
peliculas, de negdcios e de coupons
com o mesmo entusiasmo que experi-
mentava se lhe falavam de bailes,
passeios e diversoes, Ora, uma mulher
que sabe «ouvir» tem meio conquistado
o homem que pretende atrair. E esta
uma verdade como ha poucas. Pelo
menos, Sari colheu o melhor resultado,
pois Charlot falou dela com tanto inte-
resse a yarios directores de Hollywood,
que um déles decidiu contratd-la para

Vocés, se calhar, ainda ndo se identificaram bem com a beleza
da Joan Benetf. Viram-na em *Chantagem” ? Viram-na em *A Fera do Mar”?
Pois ndo deixem de vé-la em “Espdsas de Medicos"* e digam-nos
depois se ndo é adordvel a Joaninha!
Ei-la aqui numa cena daquele filme, com Warner Baxter, que estd
sendo um dos melhores galds americanos.

P ACT@e N A s

o seu estudio. E Sari meteu as suas
coisas numa mala e la marchou para
Hollywood. A sua primeira pelicula
americana nao pode ser classificada
como uma obra-prima, mas € suficiente-
mente boa para que os seus intérpretes
tenham ocasido de brilhar. Era isto,
precisamente, o que Sari pretendia e o
que conseguiu. O seu nome é pronuncia-
do, dentro e fora do estidio, com admi-
racdo e simpatia. Hoje Sari dispoe de
um grupo de amizades, alegres ¢ inte-
ressantes, com as quais passeia a gosto,
causando inveja a varias estrélas com
nome feito.

Karen Morley ¢é outra loira extrema-
mente inteligente. Segundo a opiniao
de muitas pessods, é a mais interes-
sante de Hollywood. Até a data nao
pediu um unico favor no estiidio, nem
fora déle, e, nao obstante, consegue

sssempre o que pretende. Mas o mais
Interessante € que nunca o seu nome

andou envolvido em qualquer escandalo,
nem dela se disse fosse o que fosse
que pudesse prejudica-la. Karen ¢ uma
excelente -busioess woman: e nao
perde a ocasido de o demonstrar aos
directores da «Metro-.

Ann Harding também sabe fazer
bons negocios. Depois do seu divércio
optou por esconder-se um tanto da
vista do publico. Mas isto durou apenas
uma temporada, o tempo indispensavel
para que todos se esquecessem do caso.
Para isso adquiriu um avido e dedi-
cou-se a «passear» pelo ar, livre de
indiscretos. Mas como o avido custava
uma soma consideravel, comhinou com
os vendedores inscrever em grandes
letras o seu nome na carlinga do apa-
relho, reclame éste cujo valor reputou,
precisamente, em metade da impor-
tancia d: custo do aeroplano, conse-
guindo assim dispender apenas 50 por
cento do que deveria pagar se tal
acordo se nio fizesse. O interessante do
caso & que Ann guarda o aparelho nos
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0 Cinema e o Desenho

Georgc Fitzmaurice, que nos esttidios

da «Metro Goldwyn Mayers diri-
giu «Mata-Hari», com Greta Garbo e
Ramon Novarro como estrélas, seguiu
na direcgiio desta pelicula um método
novissimo, que esta produzindo exce-
lentes resultados.

Este 'método consiste em desenhar
o argumento da pelicula antes de prin-
cipiar a filmagem da mesma. Exempli-
ficando. Pega-se num manuscrito, devi-
de-se em episidios e cenas, e faz-se
um desenho de cada um déstes episé-
dios e de cada uma destas cenas,
segundo a visao mental do director.

Fitzmaurice, que estudou pintura
em Paris — sua terra natal — antes de
ingressar nas fileiras do cinema, declara
que o método referido constitui um
guia excelente, ndo so6 para o director,
mas também para os artistas, fotogra-
fos e tecnicos que contribuem para a
producao da pelicula. :

«Mata-Hari» consta, pouco mais ou
menos, de quatorze episédios, que
incluem umas cento e noventa e cinco
«cenas individuais ... e cenas e episé-
dios foram cristalizados, por assim
dizer, em trezentos esbocetos que indi-
cam os efeitos luminosos, a posicao
que deverao ocupar os actores, os
angulos dos quais se tomara a fotogra-
fia e a colocagio do mobilidrio e
acessorios.

Para a cena em que Garbo, amea-
cada de ser entregue a policia, dispara
contra Lionel Barrymore, foram feitos
oito esbocetos. Esta cena, uma das
mais dramaticas da pelicula, é também
uma das mais dificeis, porque, sendo
rapida, o seu movimento deve, néo
obstante, ser apenas «indicado». Por
outro lado, o exdtico cendrio e os

trajos dos actores — caprichosos em
desenho e colorido — prestam-se a
interessantes efeitos luminosos,

Os esbocetos sao como que paginas do
argumento da pelicula. Cada um déles
esta marcado com o nimero da cena
correspondente e tem indicada a accio
por legendas como a seguinte : «Shub-
bin estende a mao para pegar no tele-
fone-, «Mata abre a gaveta ¢ pega na
pistola», «Martoff beija-a apaixonada-
mente». A bem dizer, se nao existisse
o dialogo, a pelicula poderia ser filma-
da guiando-se os artistas e os diri-
gentes apenas pelos esbocetos.

Os - desenhos em questdo nio sé
oferecem ao actor uma visao geral da
cena que vai ser representada, como
séo de grande-utilidade para se conse-
guirem os efeitos fotograficos. O dese-
nhador pode cristalizar, num determi-
nado nimero de tragos, a mesma idea
que um fotografo s6 conseguiria
expressar depois de muitos dias de
repetidas experiencias.

«O costume de exprimir uma idea
por meio de desenhos, data, como
todos sabemos, de tempos imemoriais
— diz Fitzmaurice —. Até o homem
moderno se serve amiudadas vezes do
desenho para se exprimir. Se, por
exemplo, pretendo mostrar a um amigo
que tipo de residéncia me proponho
adquirir, ' é-me mais simples desenhar
a casa com umas tantas linhas do que
exprimir verbalmente a minha idea.
Foi éste o mesmo sistema que seguimos
em «Mata-Hari», com a simples dife-
renca de que os desenhos foram feitos
cuidadosamente, depois de analises,
estudos e conferéncias com o fotégrafo,
o electricista e o cenografo.

Ao lér o argumento, vemos a peli-

terrenos que circundam a sua encanta-
dora residéncia, em um dos montes
mais elevados e solitarios dos arredo-
res de Hollywood, de modo que nin-
guem conseguiu, até hoje, 1ér o seu
nome, tanto mais que a gentil artista
nunca voa sobre a cidade.

As' mais novas também teem
talento. Madge Evans, por exemplo,
negou-se a firmar contrato «por uma
s6 pelicula+, embora essa pelicula tives-
se como intérprete Ramon Novarro, e
como o estidio queria que fosse ela a
protagonista do filme em questao, con-
seguiu um contrato para seis peliculas.
Qutra loira nova, digna de sér conside-
rada, ¢ a deliciosa Joan Blondell. Depois
de ter feito trés peliculas, o estadio
informou-a de que ia conceder-lhe a
categoria de estréla. O assombro nio
teve porém limites, quando Joan decla-
rou que nio aceitava, por nada déste
mundo, tal honra. Nio obstante, a sua
resposta_foi filha de um meticuloso
estudo. E que, longe de se entusiasmar
com o rapido acesso, Joan entendeu
conveniente esperar um pouco mais e
ir certa de haver conquistado o favor

do publico, antes de tomar uma respon-
sabilidade de tal grandeza.

Porque serd, tambhém, que todos os
directores da First National prestam
atencao a Pette Davies quando esta
fala? Porque cada palavra que sai dos
seus labios vale muito e até a data nio
prognosticou absolutamente nada que
se nao realizasse,

Serao por ventura stemperamen-
tais» as loiras do nosso século ?

Nio, pelo contrédrio. Teem e empre-
gam em todos os seus actos 0 maximo
de senso comum, e estudam e lutam
com o mesmo valor e o mesnmo entu-
siasmo dos homens.

Norma Shearer foi a primeira
mulher que demonstrou ter capacidade
para combinar uma carreira com um
lar. Ser mai, esposa e actriz ao mesmo
tempo € qualquer coisa que poucas
mulheres teem conseguido com éxito.
Mas Hollywood lucrou muito com um
so exemplo. Hoje a formosa cidade
conta muitas Normas Shearer.

SUSAN MASON
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Em *Deliciosa” Janet Gaynor éstd deliciosissima. Aqui a vemos numa cena
do [ilme, com o seu qudsi insepardvel Charles Furrell. Char'es Farrell
estd para Janet Gaynor, como o Henry Garat para a Lilian Harvey.

Dentro e Fox

dr. Willi Wolff, o realizador de «/
Aventureira de Tunis», vai prin-
cipiar a filmagem de «Manolesco», para
a «Ellen Richter Film», com. Ellen
Richter, cuja accao decorrera em Lon-
dres, Paris, Nova-York, Budapeste, Na-
“poles e St. Moritz.

Na quinta-feira, 1 de Dezembro,
Jesse Lasky comecou a sua primeira
fita para a «Fox», que levara o titulo
«Zoo in Budapest».

A casa francésa «Pathé-Natan» vai
levar ao fonocinema a obra «Casanovans,
que ha anos foi interpretada por Mos-
joukine, em filme silencioso.

Um novo cinema dos Campos Eli-
sios, de Paris, o «Lord Byron», que vai
abrir brévemente, escolheu para o pro-
grama de inaugurac¢io o filme «Mon-
sieur Robinson Crusoé», de Douglas
Fairbanks.

. O escritor americano Zane Grey,
autor de inumeras obras passadas no
Oeste, de muitas das quais teem sido

‘dos Estudios

tirados filmes de cow-boys, acaba de
fundar a sua prépria emprésa produ-
tora, com o capital de 3 milhoes de
dollars.

A nova fita de Al Jolson, intitulada
«Appy Go Lucky=, passou a chamar-se
gefiniti\famentc «Hallelujah, I'm a

ume.

William Haines e Walter Hustons
renovaram os seus contratos com a
«Metro-Goldwyn-Mayer».

Lilian Roth terminou um dos papeis
da fita «Women in Prison» («Mulheres
na Prisao»), para a « Warner Brothers».

Richard Wallace é o realizador de
«The Masquerader-, que Samuel Gol-
dwyn esta produzindo com Ronald Col-
man, Elissa Landi e Juliette Compton.

A casa francesa «Prima-Films> vai
produzir uma comédia desportiva com
o titulo «Cinco a Zero».
~ Acaba de se fundar uma nova casa
italiana, sob a firma «Titanus-Film -, da
qual ¢ director Gustavo Lombardo.

cula na nossa imaginagio ...embora,
‘como € natural, cada imagem varie
segundo a psicologia do leitor. O dire-
ctor, pelo seu lado, niao deve prender-
~ se com a sua visao pessoal da historia,
contemplando esta, por assim dizer,
através da lente cinematografica.
«Dividir a histéria em cenas, e
estudar uma por uma conscienciosa-
mente, simplifica muitissimo o labor,
que mais simples ¢ ainda se cada uma
-das fases da histéria, tal como a con-
cebeu o director, esta claramente dese-
- nhada no papel. Com a sua carteira
_repleta de desenhos, a tarefa do dire-
" ctor limita-se quasi exclusivamente a
trasladar aqueles esbocetos para o
eecrann.

Po-A G 10 NV A 10

«Os operadores sabem, com sema-
nas de antecipaciio, as perspectivas ¢
efeitos fotograficos que devem obter.
) cenografo sabe de que angulos serao
fotografados os seus cenarios e a ilu-
minagdo que se lhes dara.

«0 desenhador dos trajos adapta os
seus desenhos ao «efeito» ou intencao
geral da cena; o fornecedor sabe quais
os objectos que perdominarao na foto-
grafia, e fabrica-os ou compra-os de
acordo com as conveniencias.

«A maior de todas as vantagens,
nao obstante, é poder vérse a cena
«em conjunto» antes de ser filmada, o
que a torna muito mais susceptivel de
estudo.

Covcespondénci
ondencia _

DOIDO SO POR ELA:—Diz o
director em resposta a sua pregunta,
que também gosta muito da Charlotte
Susa, mas néo a ponto de ficar Charlot-
tefilo de todo. Ele foi ha tempos a Bar-
celona, e ndo sci o que é que viu por
la; o que sei é que, ultimamente, as
I£las déle sao a Norma Shearer, a Joan
Crawford e, mais do que nunca, a Janet
Gaynor. Ndo falando das duas alema-
zin%as que. a gente mal conhece: a
Marianne Winkelstern e a Truus van
Aalien. :

«Souvent homme varie...»

VIVA A CHARLOTTE ! — Vival!
A sua Fla ja ndo esta na Alemanha.
Agora estd nos estudios da «Metro-
Goldwyn-Mayer» em Culver City, Cali-
foérnia, para onde podera escrever-lhe.
Martha Eggerth, a/c «Eichber-gFilm-,
Berlim-Charlottenburg, Giesebjrechs-
trase 10. Gretl Theimer, Berlim-Charlot-
tenburg 4, Waitzstrasse 22.

Ja vejo que é germandfilo.

SAUDOSO — Billie Dove fez re-
centemente um dos principais papeis
duma fita para a «M-G-M:, mas de que
era protagonista Marion Davies, De-
pois, voltou para a «<United Artistss,
onde se encontra e para onde podera
escrever-lhe. «United Artists Studios ,
.(13041 N, Fermosa Avenua, Hollywood,

al.

SO QUERO O CLARK GABLE —
Faz muito bem, minha senhora. Isso de
querer a-muitos a um tempo da sempre
mau resultado. Eu bem sei o que elas
teem sofrido por minha causa...

Clark Gable continua com a «M-G-
M» que nzo o deixa, pois sabe o valor
que éle representa. As suas proximas
fitas serdo «Puro Sangue», com Madge
Evans, «Fascinacao», com Joan Craw-
ford, e «No Declives, também de Joan
Crawford.

«Metro-Goldwyn-Mayer
Culver City, Calif. (USA).

PRIMA DO SONOROFILISSIMO
— Bravo! Continua a lér «Cineman» e
ja foi esta temporada ao cinema. Muito
bem ! Assim é que se consegue entrar
no Paraiso!

Diz vocé que ndo ha cinemas de
mais no Porto porque, quando 14 vai, a
semana ou ao domingo, estio sempre
cheios ! Pego perdao’ mas néo é assim.
Ha muitos dias em que os cinemas
nem sequer ganham para a luz electri-
ca! Tem sido coincidéncia o facto ae a
Prima ir ao cinema e vé-lo sempre
cheio.

Postais de Sylvia Sidney e de
Robert Montgomery, se nao ha nas
papelarias, tem-nos o director.

Se nao sabe fazer joclheiras, o que
sabe fazer em fricot? Gravatas cinéfi-
las ? Ja se nfio usam !

Filmes portuguéses, estio em em-
brido. Quanto a «Mata-Hari», também
eu estou ansioso por vé-la, E saiba que
vai passar aqui inteirinha, sem nenhum
corte,

Adeus,
escrever.

Studios>,

priminha! Continui a
EU SEI TUDO.



by b o

INGAGHI: — A Africa \ai desven-
dando os seus segrédos, mesmo aos
curopeus sedentarios.

Depois de tantos documentirios que
de 1a nos tém vindo, Ingaghi, com to-
das as suas deficiéncias técnicas, tem
ainda o poder de prender o espectador
pelo interésse nio esgotado do assunto
e pela realidade flagrante das cenas a
que nos faz assistir, rcalidade que a sua
prépria imperfeicéo acentua, excluindo
toda a possibilidade do chigué.

As emocionantes cacadas aos ledcs
¢ leopardos, a selvajaria de algumas
tribus indigenas, a luta do homem com
a forga e a inteligéncia do gorilla e tan-
tos outros aspectos do continente negro
passam diante dos nossos olhos inte-
ressados, Pena é que as explicacoes
verbais sejam dadas em alemio, de-
feito que as legendas emendam con-
forme podem.

E-treada no «S, Jodo» em 28 de Novem-
bro de 1932, e

O ATRAZO DO RAPIDO N.° 13
(D-ZUG 13 HAT VERSPAETUNG):
— Um filme de acg¢io policial, em que
os atentados duma quadrilha contra
uma personagem importante, dao mo-
tivo a uma série de peripscias, assassi-
nios, incéndios, tiroteio, perseguicoes
da policia, e por fim o castigo dos cri-
minesos. A prejudicar o interésse pelo
desenrolar da accéo, ha alguns episo-
dios de cardcter pouco cinematogrifico
como as anedotas do comissario. A fo-
tografia, freqiilentemente escura, é ou-
tro dos senoes do filme, que é um com-
plemento de programa razoavel.

Nele vemos mais uma vez a loira
Charlotte Susa, ainda ha bem pouco
tempo desconhecida para nés, mas cuja

arte sobria e perfeita de pressa apren-
demos a apreciar.

Heinz Konecke, etc., compoem um
conjunto interpretatiao homogéneo.

Aut res: Rudolf Katscher e Edon Eis.
Fotdgrafo: Werner Braandes Duector de
som: Dr. Gerhard Goldbaum. Deccradores:
W. A. Herrmann e Herbert Lippschitz. Rea-
I'zador: Alfred Zei-ler. Intérpretes: Dorit,

Charlotte Susa; Herbert Schmitt, Heinz Kde-

necke: Ella Schmtt{, Fee Malten; Urban,
Ludwig Andersen; Gaspar, Alfred Beicrlz;
Terry, Viktor Schwannecke.

 wr———

Produzida em 1951 pela UFA. Programa
Adéncia Cifematodratica H. da ' osta, Ltda.
E;%_t’m:da no «Sdo Jolo» em 28 MNovimbro
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O DIREITO DE AMAR (THE
SINGLE STANDARD):—Um filme
«Greta Garbo», que ha muito os inume-
ros «fans» da grande vedéta sueca
tinham admirado, se ele tivesse chega-
do as nossas telas antes do sonoro.
Assim mesmo prejudicado pela falta de
actualidade da indumentiria e pelo
facto de ser mudo, éle encontrou ainda
os seus apreciadores que sao todos os
da protagonista. Da-nos ela -aqui uma
volavel, irresistivel Arden, para quem

o d'reito de amar, o de amar a torto
e a direito, s6 acaba onde o dever
maternal comeca, -

Depois de ter trocado o noivo por
um chauffeur, depois por um pintor,
volta ao niimero um e deixa-se prender
nos lacos do casamento,

Entao € o amor do filho que luta
vitoriosamente com a possibilidade
dum novo desvio sentimental, deixando
o espectador convencido que ésse pre-
cioso talisman assegurara definitiva-
mente a felicidade do generoso marido
que tanto a merece. Em. suma, um
pretexto para g querida estréla exibir
mais uma vez, além do seu talento
histérico, duma sobriedade e poder que
também conhecemos, a sua graca -per-
turbante e a sua beleza exquisita.

I'em ela como partenaires, que
agradam também sem reservas, o seu
patricio Nils Asther e John Mack Brown.
. Autora: Adela Roders St. Johns. Cr na-
rista: Josephine Lowctt, Realisedor: John
S. Robertson. Intérpretes: Arden, Greta
Garbo ; Packy, Nilx Asther; Mercedes, Do-
rothy Sebastian ; Tommy, Johu Mack Brown;
Mr, Blythe, Joel mcR- a3 Dig, Lane Chandler;
Beechem-Deever, Robert Castle; Mr, Glenden-
ning, Mahlon Hamiton: Mrs, Glendenning,
Kuathly Williams; Mrs. Hadley, Zeflie Tilbury;
Mr. Barton. Youcca Troubezkoy; Mrs. Bar-
ton Bess Flowere,

Prodozida em 1929 pela METRO GOL-
DWYN-MAYER. Pro:rama Metro-G«ldwyn-
Maver Films, Lda. Estreada no ¢ atalha»
em £9 Novembro 1952,

]
DINAMITE (DYNAMITE): — De

Cas N o He M e

accio movimentadissima e desenro-
iando-se nos mais variados meios —

ora entre a sociedade elegante, ora nos

baixos operdrios, nas minas ou nas
prisbes — é éste um excelente trabalho
filmico, que agrada sem reservas, a
despeito da sua falta de actualidade.

Através da grande variedade de
cenas que constituem o filme — ora
emocionantes (o desastre da crianca
ao desabar da galeria), ora duma sobria
comicidade (a atrapalhacio da cosi-
nheira improvisada), ora aparente-
mente violentas, mas deixando transpa-
recer uma pontinha dé ternura — sente-
se constantemente a mao de mestre
que o animou.

Outro dos valores do filme é a
interpretacio de Charles Bickford. Per-
feito, o mineiro rude, cuja rudeza
encobre muita dignidade e uma grande
riqueza de sentimento. Conrad Nagel
acompanha-o muito bem. Sé Kay
Johnson, que aqui pouco mais é que
nma bonequita galante, ndo esta a
altura da primeira personagem femi-
nina do filme.

Eutore : Jeanie MacPherson. Fotdgrafo:
Peverley Marley. Realisador: Cecil B. De
Mille. Intérpretes: Cynfhia Crothers, Kay
Johnson; Roger Towne. Conrad Nadel;
Hagon Derk, Charles Bickford; Marcia
Towne, Julia Fave; Kafie Derk, Muriel

MacCormac ; Marcy o <Sheik+, Joel MacCrea;
outros intérpretes: Rober. Edson, Wi liam

Holden, Henry Stock-bridde, Leslie Fenton,

Barton Hepburn, June Nash, Nancy Dover,
Rita Le Roy.

Praduzida em 1929 pela METRO-GOL-
DWYN-MAYER PICTUSES. Programa Me-
tro-Goldwyn-Maver Films, Loa. Estreada
no «Batalha em 29 Novembro 1932

O FILHO PRODIGO (THE PRO-
DIGAL): — E’ o primeiro filme sono-
ro em que vejo Ester Ralston, a loira
escultural tam admirada no tempo do

mudo, e que é ainda a mesma beleza

um tanto inexpressiva, mas bastante
fotogénica.

O argumento de «O Filho Prodigo»
— a historia do amor de dois cunhados
ambos com um passado misterioso — é
bastante americano, até no critério
simplista que a mai adopta na solucéio
dum serissimo problema moral. Mas o
filme, bem efabulado e conduzido,
vé-se com agrado de priucipio a fim,
tendo cenas particularmente felizes
pela fantasia e movimento. Interpreta-
¢ao homogénia e correcta, havendo a
salientar Lawrence Tibbett que &,
além de tudo o mais, um cantor de voz
agradavel e bem modulada.

Autores: Besse Meredyth e Wells Root
Realizador: Garry Pollard. Intérpretes:
Jeffry, Lawrence Tibbett; Anfonia, E-ther
Ralston; Doc, Ralard Yound; Snipe, Ciiff
Edwards; Rodman. Purnell B, Pratt; Chris-
tine, Hedda Hopper; Mrs. Farraday, Emma
Dunn; Hokey, Stepin Fetchit; George, Louis
John Bartels; Carfer Jerome, Theodore Von
Eltz; Peter, Wally Albright Jr.; Elsbeth, Su-
zanne Ran-ome; Naomi, Gertrude Howard;
Jackson, Juhn Larkin,

Produz'da e¢m 1930 pela METRO-COL-
DWYN-MAYER. Programa «<Mctro-Gol-
dwyn-Mayer Films, Jtda», Estrcada no
«Olimpia» em 30 Novembro 1932
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— “Eu sou Scorpio,
¢ ndo me apanhardo”

TONY SCORPIO, um «féra da
lei» que ndo conhecia o perigo
nem- os escrupulos, assassinara
um chefe de gangsters, usurpa-
ra-lhe o lugar, e, com o auxilio
das suas metralhadoras e das
suas pistolas, era o amo e
senhor duma cidade inteira.
O bandido Scorpio é interpre-
tado pelo grande actor

WALLACE
b B E Koy
€m
® ® ®
“Os seis Misteriosos”
Um filme de GEORGES HILL i Producdo «Metro-Goldwyn-Mayer»
(o realizador de «Titans do Ceu») do «Ano Metro»

com Lewis Stone, John Mack Brown,
Marjorie Rambeau, John Miljan, Clark
Gable e Jean Harlow

Uma fita de *“gangsters”
| vista do lado deles

Audacia— Emocdo — Amor — Imprevisto — Romance — Heroicidade

Nao ¢ uma fita de terror —E’ uma fita que impressiona,
que interessa a todo o publico
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Malige Evans é uma garota interessantissima que estd caminhando a passos largos
para o stardom, ou seja, que vai ser estrelada em breve, como diriam os nossos camaradas do Brasil. . .
Madge Evans, como iamos dizendo, é um caso sério de *Puro Sangue”,
com Clark Gable, e de “O Filho da India”, com Ramon Novarro.
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ANNY NO CIRCO (FAUT-IL LES
MARIER ?) : — Karl Lamac precisa de
moderar um pouco @ facilidade com
que manobra as possibilidades artisti-
cas de Anny Ondra, precisa de afastar-
se dos habitos ja adquiridos pelos
muitos trabalhos cinematograficos rea-
lizados em comum. Precisa, sobretudo,
de importar-se mais com a qualidade
do que com a quantidade, para vér se
foge um pouco as comédias excessiva-
~ mente burlescas, e nos di com mais

frequéncia comédias, vodevilhes, ou
‘'seja o que for, tratados mais esmerada-
mente, assim 4 maneira de «Mam’zelle
Nitouchen.

«Anny no Circos, pela interpretacio
da sempre azougada Anny Ondra,
sempre travessa e um tantinho exag €-
rada, como pelo entrecho disparatado
mas agraddvel, assemelha-se a qmsl
todos os ultimos filmes da estréla
checoeslovaca. Mas afasta-se deles por-
que éste nos apresenta numa primeira
figura o grande actor que é Lucien
Baroux, que, com a naturalidade da
sua di¢ao e dos seus gestos, com 0 seu
enorme talento de um dos primeiros
comicos francéses (e aqui esta muito
mais verdadeiro do que em «A Bela
Aventura») rouba o papel a Anny
Ondra e toma para si, para o seu
desempenho, o grande valor de «Anny
no Circo-.

Legendas com espirito colaboram
nos efeitos comicos, efeitos declarada-

SNSE A M

mente acentuados na primeira metade
do filme.

Autores: H. G. Clouzot, H. Zerlett e

Wassermann., Fotdgrafo: Otto Eller.
Decoradores: Hans Sohnle e Otto
Erdmann. Director de som: Alfred Norkus.
Intérpretes : Anny, Anny Ondra; O professor
Bock, Lucien Baroux; O sdbio, Charles
Lamy ; Miss Flora, Rechel Launey ; A gover-
nante, Marcelle; Jim. ]J. P. Aumont.

Produzida em 1932 pela «ONDRA-LA-
MAC»-«OS80». Programa Castelo Lopes,
Lde. Estreada no «Aguia d’Ouro» em 28
Novembrn 1932.

@

A AVENTUREIRA DE TUNIS
(DIE ABENTEURERIN VON TUNIS):
— Ellen Richter & seu marido o dr.
Willi Wolf tém a paixdo das viagens,
dos filmes tirados nos préprios logares
ande a accao decorre.

Ja ha alguns anos nos deram uma
fita silenciosa, de cujo nome nio me
lembro néste momento, para a realiza-

E A G N oA 14

¢do da qual precisaram de passar em
Lisboa, tendo-se feito fotografar os dois
principais intérpretes, Ellen Richter e
George Alexander, em pleno Terreiro
do Pago. Se essa pretensio de nos
mostrar as cenas tiradas sur place, que

nos deixa vér exteriores lindissimos —

e em «A Aventureira de Tunis» temos
bons pedacos de Marselha, Nice,
Cannes, Genova e Tunis, que os olhos
devoram com prazer — ¢ altamente
simpdtica, agora no cinema sonoro
apresenta a dificuldade da fonofilma-
gem, porque, sea expedicdo nao se
faz acompanhar do respectivo caminhio
de tomadas de sons, depois, a sonori-
zacdo dos exteriores, nos estidios, fica
sempre deficiente e prejudica o valor
do filme. Tal se verifica em «A Aven-
tureira de Tunis», em que se reconhece
facilmente a post-sonorizac¢io das cenas
exteriores, tal a disparidade entre a
natureza dos efeitos e a intensidade de
sons e a realidade das cenas.

Com a preocupacéo unica de situar
o entrecho nas localidades apontadas,
descurou-se a construgio do cendrio,
que esta cheio de inverosimilhanca e
de situacdes convencionais, e vai desen-
volvendo-se & maneira dos antigos
filmes de aventuras. Como, porém, se
verifica facilmente tal preocupagio, o
espectador vai-se interessando pelo de-
senrolar de tam preparadas peripécias,
e rindo aqui e acola com os percalgos e
com as caretas do gorducho Karl
Huszar.

Ellen Richter e Theo Shall, que
teem a seu cargo as duas principais
figuras do argumento, nio se eviden-
ciam grandemente, porque a acgio
saltitante nao lhes da motivo para
saliéncia interpretativa.

«A Aventureira de Tunis®, que nao

mostra progressos na arte directiva®

do dr. Willi Wolff, vale pela verdade
dos lindos exteriores, que o publico
olha com satisfagao.

Autores: Dr. Willi Wolff e Hans
Rameau. Fotdgdrafos: Hotto Kantureck e
Emil Schuenemann. Directores de som: Carlo
Padanini e Dr. Bittmann. Realizador: Dr.
Willi Wolif. In‘érpretes: Colette, Ellen Ri-
chter; René Berfell, Teo Shall; Henry Bertell,
Dr. Philipo Manning ; Emil’ Dupont, Karl
Huszar; Agath Dupont, Senta Seeneland ;
Valera, 'Ferdinand Hart; Ferrero, Leonard
Steckel;: A dona do cobaré, Rosa Valetti;
Um comissdrio de policia, H. H. Schaufuss
Outro comissdrio, Julius Falkenstein.

Produzida em 1931 pela D. L. S. (Ellen
Richter Film). Programa Companhia Cine-
matogrifica de Portudal. Estreada no
«Rivoli» em 26 Novemhro 1932,

UM SONHO DOURADO (LE REVE
BLOND):— Um filme de Lilian Har-
vey € sempre esperado com interésse,
sobretudo se tem como parceiro Heory
Garat. Esperado pelo publico. Pelo
espectador que se habituou a vé-los
jurtos desde o «Caminho do Paraiso»
até «O Congresso que Danga -, passan-
do por «As Ordens de Vossa Altesare
«Dois Coracoes a Compasso .

Por isso, qudsi ia apostar em como
a maior parte do publico sofreu desilu-
530 com «Um Sonho Dourado». Porque
a Lilianzinha nao casa com o Garat e
prefere o Pierre Brasseur, um actor
que s6 tinha visto ainda no estarola

jogador de hockey em «Um Homem

Feliz» ou no atoleimado poeta de
«Quick:. Talvez até o piblico nio se
sinta muito a vontade na atmosfera
sonhadora de todo o filme, e preferisse
obra mais positiva, mesmo a dentro
dos dominios da fantasia.

Pois o critico continua a discordar
do piblico. A obra que Erich Pommer
acaba de nos dar, realisada por Paul
Martin, é, cinegraficamente, das mais
perfeitas que o fonocinema nos tem
apresentado no género das comédias
musicais, operetas e quejandas. Per-
feita, porque apresenta uma ideia —
deux coqs wvivaient en paix... une
poule survint... qué é desenrolada
sempre no mesmo ritmo de fantasia,
que nio se torce um tnico momento.
Tudo é sonho em «Um Sonho Doura-
do», e a grande beleza da obra é o
equilibrio extraordindrio de tal realiza-
¢do, que consegue manter-nos durante
perto de trés mil metros numa atmos-
fera permanente de fantdstico, de inusi-
tado, de irreal, desde as habitagdes dos

rotagonistas a sonhada viagem a Hol-
ywood, que € um primor de concepgio.

Dcntro da fantasia, que nio conhe-
ce limites, « Um Sonho Dourado» é um
trabalho cinegrafico de grande valér.
Comercialmente, porém, ndo pode nem
deve ser apresentado com pretensoes
a eclipsar ou mesmo a igualar «O Ca-
minho do Paraiso», que, ji agora, pa-
rece ficar como patrao inabalavel dos

fonofilmes musicais... O publico nio
perdda tam desageitadas comparagoes,
e, sobretudo, nio se amolda muito a
estas obras que parecem construidas
nas nivens, mas que, na realidade,
sdo trabalhos sélidos de intelegéncia
filmica. Prefere obras mais positivas, e,
se tém de the dar fantasias, inclina-se
mais para o lado das fantasias mons-
truosas. ..

Quanto ao desempenho, se, de facto,
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preferia que o argumentista mandasse
para Hollywood o Pierre Brasseur e
juntasse a Lilian Harvey o seu quasi
inseparavel Garat, disso nio teem culpa
alguma os artistas. Henry Garat com-
partllha com Pierre Brasseur das honras
da interpretacio masculina. Os autores
assim os colocaram, e, talvez porque o
Henry Garat vai partir, na verdade,
para a América e a «Ufa» esteja pre-
cisada de galas, o que se verifica é que
€ mais simpético e mais saliente o pa-
pel de Piere Brasseur, que se manifes-
ta um aprecidvel gala, batendo aos pon-
tos o camarada Garat... Pierre Piéra-
de dd-nos uma boa composicio do fils-
sofo «Horrivel», mas insistiu-se dema-
siado na sua musicata. Claire Francon-
pnay... 6 senhores produtores, esta
Franconnay esta indesejavel de todol...
Quando a Lilian Harvey, dd-nos em
«Um Sonho Dourado» uma das suas
melhores interpretacoes. As suas ja
popularizadas manifestagdes artisticas
acrescenta agora, bem vincadamcntc.
uma nova faceta do seu talento, mani-
festando-nos os os seus pezares e os
seus sofrimentos com boa dose de ver-
dade, com a pureza e a naturalidade
das maiores sensibilidades artisticas.

«Um Sonho Dourados» niio possui
as qualidades de atrac¢ao de bilheteira
da maior parte dos filmes de Lilian
Harvey. Mas é uw trabalho fora do
vulgar pelo arrojo da sua concepgiio e
pelo equilibrio apreciavel de toda a
producao, dentro do mesmo nivel de
fantasia e de sonho.

Autores: W. Reisch e Billie Wilder,
Fotddrafos: Gunther Rittau e K Tschet.
Director de som: Fritz Thiery. Decorador :
Erich Kettelhut. Autor musical: Werner
Heymann. Realizador: Paul Martin. Intér-
retes: Jow-Jou, Lilian Harvey; Maurice I,
enry Gerat; Maurice If, Pierre Brasseur;
O Horrivel, Pierre Piérade: Merriman, Ro-
bert Hasti; O Secrefdrio, Charles Reddie;
Coragdo d’Alcachofra, Claire Franconav,

Produzida em 192 pela «UFA» (Produ-
cdo Erich Pommer). Programa Adéncia

Cinematogdréfica H. da Costa, Lda. Estrea-
da no «Triadade» em 28 Novembro 1930.

ALBERTO ARMANDO PEREIRA

BATAI_HAH

(S AL AO HI1G H -~
TELEFONE 1407
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Campedo Atzdaz, com Buck Jones

CINEVIA SONORO

Em pleno exito B O E MIOS

Lngraoadlsslma comédia inteiramente falada em espanhol com
os impagaveis comicos STAN LAUREL e OLIVER HARDY.

UWma Aventura no Jlar

Drama de grande emocéio com Louis Wholheim,
Ka! Johnson e Conrad Nagel
TERCA-FEIRA, 13 — 2 Estreias no Porto
Jovens Pecadores, com Dorothy Jordan

PREG

[ B POPULARES
Matinées as Quintas, Sabados e Dominges

Inconiestavelmente o
melhor receptor é o

MENDE

Sonora—Radio
Rua 31 de Janeiro, 190—-PORTO

-

As senhas de cada ndmero

ctaculos nelas indicados,

Ne «Cine-Odeon» esta senha
sémente é valida para os

cdo ¢ Camarote,

lugares  de Fauteuil, Bal- Plateia, 250; 2. Balcdo, 100; Camarotes, 20.
senha nada tem a reclamar.

Ri. .37 Senha de Bonus aos compradores do “CINEMA,,

Os portadores desta senha terie o desconto de 50 °/, nes seguintes espectaculos:

86 sdo vélidas para os espe- | TRINDADE — Matinées de Quinta-feira e Sabado, 8 e 10 de Dezemb.

Esta senha de borus ndodd | O L Y M P I A — Matinées de Quinta-feira e Sabado, 8 e 10 de Dezemb.

Snirom gusos portadores | BA T AL H A — Matinées de Quinta, Sabado e Domlngo (1%),8,10€ 11.
criancas. CINE-ODEON — Seirée de Sibado, 10 de Dzeembro.

IMPORTANTE. — As entradas com bonus no «Saldo da Trindade= teem os seguintes limites:
Esgoetadas estas lotagdes, o portador desta
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Castefo Lfopes, £.°°

a firmma detentora dos meffiores

Jifmes curopeus € americanos,

anunciaré dentro em pouco
os grandes filmes que
constituem a sua segunda
lista de produ¢doess a dis-
tribuir em 1932/33

0s senhores exibidores da provincia teem
todo o interésse em ndo preencher
as suas datas sem conhecerem os filmes de

Castelo Lopes, L*
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